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7. poziva nacionalne politicne stranke, naj drzavljane pred in med volilno kampanjo obvescajo o svoji povezanosti
s posamezno evropsko politi¢no stranko in o svoji podpori kandidatu za predsednika Komisije ter njegovemu politi¢cnemu
programu;

8. spodbuja drzave ¢lanice, naj omogocijo objavo politi¢nih oddaj evropskih politi¢nih strank;

9.  spodbuja evropske politicne stranke, naj organizirajo ve¢ javnih razprav med izbranimi kandidati za predsednika
Komisije;

10.  priporoca, naj drzave ¢lanice sprejmejo vse potrebne ukrepe, da se bodo ucinkovito izvajali dogovorjeni ukrepi
v pomo¢ drzavljanom, ki Zelijo voliti in biti voljeni v drzavah, ki niso njihova mati¢na drzava;

11.  poziva drzave ¢lanice, naj z javno kampanjo drzavljane spodbujajo h glasovanju, da se volilna udelezba ne bi ve¢
nizala;

12.  spodbuja nacionalne politicne stranke, naj na svoje liste kandidatov vkljucijo drzavljane EU, ki ne prebivajo v mati¢ni
drzavi ¢lanici;

13.  vztraja, da se v skladu s ¢lenom 10(2) akta o neposrednih volitvah v Evropski parlament v nobeni od drzav ¢lanic ne
smejo objaviti uradni rezultati, dokler se ne zaprejo volis¢a v drzavi ¢lanici, v kateri bodo volivci volili zadnji, v nedeljo,
25. maja 2014;

14.  predlaga, da se podrobnosti za posvetovanja med Parlamentom in Evropskim svetom o izvolitvi predsednika
Komisije dolo¢ijo pravocasno pred volitvami in v dogovoru med institucijama;

15.  pricakuje, da se bo v tem postopku najprej obravnaval kandidat za predsednika Komisije, ki ga bo predlagala
evropska politi¢na stranka, ki bo pridobila najve¢ sedezev v Parlamentu, da bi se ugotovilo, ali je zmoZen zagotoviti
podporo potrebne absolutne vecine Parlamenta;

16.  narodi svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Evropskemu svetu, Svetu, Komisiji in parlamentom drzav
¢lanic ter evropskim politi¢nim strankam.

P7_TA(2013)0324
Izvoz oroZja: izvajanje skupnega staliS¢a Sveta 2008/944/SZVP

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 4. julija 2013 o izvozu oroZja: izvajanje skupnega stali$¢a Sveta 2008/
944/SZVP (2013/2657(RSP))

(2016/C 075/16)

Evropski parlament,

— ob upostevanju skupnega stali§¢a Sveta 2008/944/SZVP z dne 8. decembra 2008, ki opredeljuje skupna pravila glede
nadzora izvoza vojaske tehnologije in opreme ('),

— ob upostevanju tekocega postopka pregleda skupnega stalis¢a, ki ga izvaja delovna skupina Sveta za izvoz
konvencionalnega orozja (COARM) in ki ga je v skladu s ¢lenom 15 skupnega stalis¢a treba pregledati tri leta po datumu
sprejetja,

— ob upostevanju Direktive 2009/43/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o poenostavitvi pogojev za
prenose obrambnih proizvodov znotraj Skupnosti (%),

() ULL 335, 13.12.2008, str. 99.
() ULL 146, 10.6.2009, str. 1.
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— ob upostevanju Skupnega ukrepa Sveta 2002/589/SZVP z dne 12. julija 2002 o prispevku Evropske unije k boju proti
destabilizirajo¢emu kopicenju in razsirjanju orozja malega kalibra in lahkega strelnega oroZja in ki razveljavlja skupni
ukrep Sveta 1999/34/SZVP (*) in strategije EU za boj proti nedovoljenemu kopicenju in trgovini z osebnim in lahkim
orozjem ter pripadajocim strelivom, ki jo je Evropski svet sprejel 15. in 16. decembra 2005 (%),

— ob upostevanju trinajstega (*) in $tirinajstega (*) letnega porocila delovne skupine Sveta za izvoz konvencionalnega
orozja COARM,

— ob upostevanju mednarodnega sporazuma o trgovini z orozjem v okviru ZdruZenih narodov, ki doloca zavezujoce
skupne standarde za svetovno trgovino s konvencionalnim oroZjem,

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 13. junija 2012 o pogajanjih o sporazumu OZN o trgovini z orozjem (’),
— ob upostevanju ¢lena 42 Pogodbe o Evropski uniji in ¢lena 346 Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju ¢lena 110(2) in (4) Poslovnika,

A. ker ima lahko izvoz oroZja vpliv na varnost in razvoj, zaradi &esar je treba okrepiti politiko Evropske unije za nadzor
nad izvozom vojaske tehnologije in opreme;

B. ker je Skupno stalis¢e 2008/944/SZVP pravno zavezujo¢ okvir, v katerem je dolocenih osem meril, in ker bi bilo treba
ob njihovem neizpolnjevanju zavrniti izvozno dovoljenje (merila 1-4) ali vsaj razmisliti o njegovi zavrnitvi (merila 5-8);

C. ker so s temi osmimi merili v skladu s ¢lenom 3 skupnega stalis¢a doloceni samo minimalni standardi in ta merila ne
vplivajo na pravico drzav ¢lanic, da uveljavijo strozje ukrepe za nadzor nad orozjem; ker je odlocitev o tem, ali se
v skladu z merili izda dovoljenje za izvoz orozja ali ne, v vsakem primeru v pristojnosti posamezne drzave ¢lanice;

D. ker ¢len 10 skupnega stali¢a nedvoumno dolo¢a, da lahko drzave ¢lanice po potrebi upostevajo tudi ucinek
predlaganega izvoza na svoj gospodarski, socialni, trgovinski in industrijski interes, in ker to ne sme vplivati na uporabo
osmih meril;

E. ker so po podatkih Mednarodnega mirovnega raziskovalnega instituta v Stockholmu (SIPRI) drzave ¢lanice EU, €e se jih
obravnava skupaj, drugi najvedji izvoznik oroZja na svetu, ki le malo zaostaja za ZDA, in ker delez orozja, ki se izvozi
v drzave zunaj EU, narasca;

F. ker so glavne lokacije zunaj EU za prenose oroZja, ki jih opravijo drzave ¢lanice, Bliznji vzhod, Severna Amerika in
Azija; ker so glavne drzave prejemnice Savdska Arabija, Zdruzene drzave Amerike in ZdruZeni arabski emirati;

G. ker skusa evropska industrija evropske obrambne potrebe, ki se zmanjsujejo, nadomestiti z iskanjem dostopa do trgov
tretjih drzav in ker to Stevilni politiki in politicne stranke podpirajo kot prispevek h krepitvi evropske obrambne
industrije, tehnoloskega strokovnega znanja, zanesljive oskrbe in pripravljenosti; ker imajo raziskave in razvoj
v obrambni industriji pomemben ucinek prelivanja in se uspesno uporabljajo na Stevilnih civilnih podrogjih;

H. ker je bil pri dogovoru med drzavami ¢lanicami glede uporabe in razlage osmih meril iz skupnega stalis¢a dosezen
pomemben napredek, zlasti zaradi navodil za uporabnike skupnega stalisca, ki jih je pripravila delovna skupina COARM
in ki vsebujejo podrobne opredelitve najboljsih praks na podrocju uporabe meril;
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1. pozdravlja dejstvo, da ima EU pravno zavezujo¢ okvir, ki je edinstven na svetu, za boljsi nadzor nad izvozom orozja,
med drugim na krizna obmodja in v drzave, ki so znane po neustreznem spostovanju ¢lovekovih pravic, ter v zvezi s tem
pozdravlja dejstvo, da so se evropske in neevropske tretje drzave vkljucile v sistem za nadzor nad izvozom oroZja na
podlagi skupnega stali¢a; vendar ugotavlja, da se osem meril v drzavah ¢lanicah EU uporablja in razlaga razlicno strogo;
zato poziva k enotnejsi razlagi in izvajanju skupnega stalis¢a z vsemi njegovimi obveznostmi ter obzaluje, da EU $e vedno
mina skupne politike o prenosu orozja v tretje drzave;

2. meni, da se skupna zunanja in varnostna politika EU in skupno stali¢e ne bi smela razhajati; meni, da so za
zagotavljanje skladnosti med skupnim stali§éem in zunanjo politiko odgovorne drzave ¢lanice in visoka predstavnica za
zunanje zadeve in varnostno politiko;

3. poudarja, da lahko drzave clanice ukrepajo v skladu z lastno nacionalno politiko, pri ¢emer v celoti upostevajo
mednarodno pravo in sporazume, pa tudi skupno dogovorjena pravila in merila, tak$no upostevanje pa se nadzoruje
v skladu z nacionalnimi predpisi;

4. meni, da morajo Evropski parlament, nacionalni parlamenti ali specifi¢na parlamentarna telesa zagotoviti uc¢inkovit
nadzor nad uporabo in izvr§evanjem dogovorjenih standardov skupnega stalis¢a na nacionalni ravni in ravni EU ter nad
vzpostavitvijo preglednega in odgovornega nadzornega sistema;

5. meni, da bi moral biti jezik navodil za uporabnike natan¢nejsi in puscati manj manevrskega prostora za razli¢ne
razlage ter da bi se moral po potrebi posodabljati tudi v prihodnje;

6.  poziva, naj se merila iz skupnega stalis¢a bolje uporabljajo, preden se predlagajo nova;

7. je seznanjen z dosledno in usklajeno vlogo, ki so jo imele drzave ¢lanice EU pri podpiranju mednarodnega procesa
vzpostavljanja zavezujocih pravil, ki urejajo mednarodno trgovino z orozjem; poziva EU in njene drZave ¢lanice, naj se
osredotocijo na tiste drzave, ki niso vkljuene v mednarodne sporazume;

8.  ugotavlja, da je zaradi letnih poro¢il delovne skupine COARM izvoz orozja drzav ¢lanic pregledne;jsi; vendar meni, da
je obzalovanja vredno, da so zbrani podatki nepopolni in se razlikujejo zaradi razli¢nih postopkov zbiranja in posredovanja
v posameznih drzavah ¢lanicah; opominja drzave ¢lanice, naj delovni skupini COARM oddajo popolne letne podatke
o svojih prenosih orozja, kot je dogovorjeno in zapisano v skupnem stalis¢u;

9.  poziva, naj se analizira izvajanje skupnega stali§¢a v nacionalnih sistemih; meni, da bi bilo treba okrepiti zmogljivosti
delovne skupine COARM na podrodju analize nadzora izvoza oroZja;

10.  meni, da bi bilo treba skupno stalis¢e dopolniti z redno posodobljenim in javno dostopnim seznamom, s katerega bi
bilo razvidno, v kolik$ni meri izvozi v nekatere drzave prejemnice izpolnjujejo oziroma ne izpolnjujejo navedenih osmih
meril;

11.  meni, da bi bilo treba vzpostaviti boljsi sistem, ki bi omogocal redne, posodobljene izmenjave podatkov med
drzavami ¢lanicami o prenosih orozja v drzave, za katere je v¢asih veljal embargo;

12, poziva k letni razpravi v Parlamentu, skupaj z letnim porocilom, o izvajanju skupnega stalis¢a, da bi zagotovili
ustrezno stopnjo parlamentarnega nadzora in preglednosti na evropski ravni;

13.  pozdravlja dejstvo, da je bil pod okriljem Zdruzenih narodov sklenjen pravno zavezujo¢ sporazum o trgovini
z oroZjem za mednarodno trgovino s konvencionalnim orozjem, s ¢imer je bil ustvarjen u¢inkovit mednarodni sistem za
nadzor nad trgovino z oroZjem z vecjo preglednostjo in odgovornostjo, kar bo otezilo neodgovorno in nezakonito uporabo
konvencionalnega orozja; se zaveda dosledne in usklajene vloge drzav ¢lanic EU pri podpiranju mednarodnega procesa
vzpostavljanja zavezujocih pravil, ki urejajo mednarodno trgovino z orozjem;
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14.  poudarja pomen u¢inkovitega, verodostojnega izvajanja sporazuma o trgovini z orozjem in spodbuja drzave ¢lanice,
naj osredoto¢ijo svoja mednarodna prizadevanja na vsesplosnem pristopu k sporazumu in ¢imprej$njem zacetku
veljavnosti;

15.  naro¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje podpredsednici Komisije/visoki predstavnici Unije za
zunanje zadeve in varnostno politiko, Svetu, Komisiji, vladam in parlamentom drzav ¢lanic ter generalnemu sekretarju
Zdruzenih narodov.

P7 TA(2013)0325
Zacetek pogajanj o vecstranskem sporazumu o storitvah

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 4. julija 2013 o zacetku pogajanj o vedstranskem sporazumu o storitvah
(2013/2583(RSP))

(2016/C 075/17)

Evropski parlament,

— ob upostevanju svojega prej$njega porocila o storitvah, zlasti resolucije z dne 4. septembra 2008 o trgovini
s storitvami (*),

— ob upostevanju svojih prej$njih resolucij o stanju razvojne agende iz Dohe in o prihodnosti Svetovne trgovinske
organizacije (STO), zlasti resolucije z dne 16. decembra 2009 o moznostih za razvojno agendo iz Dohe po sedmi
ministrski konferenci STO (%) ter z dne 14. septembra 2011 o trenutnem stanju pogajanj o razvojni agendi iz Dohe e,

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 13. decembra 2011 o trgovinskih ovirah in ovirah za nalozbe (%),

— ob upostevanju Protokola $t. 26 k Pogodbi o delovanju Evropske unije o storitvah splosnega pomena ter Listine
o temeljnih pravicah,

— ob upostevanju Splodnega sporazuma o trgovini s storitvami (GATS), ki je zacel veljati 1. januarja 1995; ob upostevanju
svoje resolucije z dne 12. marca 2003 o Splosnem sporazumu o trgovini s storitvami v okviru STO, vklju¢no s kulturno
raznolikostjo (°),

— ob upostevanju osnutka pogajalskih smernic za vecstranski sporazum o trgovini s storitvami, ki ga je 15. februarja
2013 predlozila Evropska komisija,

— ob upostevanju sporocila Komisije z naslovom ,Trgovina, rast in svetovne zadeve — trgovinska politika je temeljna
sestavina strategije EU 2020 (°),

— ob upostevanju porocila Komisije Evropskemu svetu o trgovinskih ovirah in ovirah za nalozbe 2012 (),

— ob upostevanju porocila z dne 21. aprila 2011 o posebnem pogajalskem srecanju o trgovini s storitvami (%), ki ga je
predsednik sveta za trgovino s storitvami v STO, veleposlanik Fernando de Mateo, pripravil za odbor za trgovinska
pogajanja,

() UL C295E, 4.12.2009, str. 67.
() ULC286FE, 22.10.2010, str. 1.
() UL C51E, 22.2.2013, str. 84.
()  ULC168E, 14.6.2013, str. 1.
() UL C 61E, 10.3.2004, str. 289.
) COM(2010)0612.

()  COM(2012)0070.

& TNJS/36.



